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INTRODUCTION

La lutte, comme tous les autres sports, obéit a des régles qui constituent le « réglement du jeu » et
définissent sa pratique, dont le but est d'« amener au sol » I'adversaire ou de gagner en marquant plus de
points que lui.

La lutte libre (LL) et la lutte féminine (LF) different de la lutte gréco-romaine (GR) comme suit :

e En lutte gréco-romaine, il est strictement interdit de saisir I'adversaire sous la ceinture pour le
faire trébucher ou d'utiliser activement les jambes sur son adversaire pour effectuer une action.

e En lutte libre et en lutte féminine, en revanche, il est permis de saisir les jambes de I'adversaire,
de le faire trébucher et d'utiliser activement les jambes pour effectuer une action.

Worestling Canada Lutte (WCL) a adopté la version la plus récente des regles internationales de lutte de la
United World Wrestling (UWW) (https://uww.org/governance/regulations-olympic-wrestling) avec des
modifications spécifiques au Canada qui refletent les contextes, les normes et les structures nationaux de
compétition. Toute autre modification doit étre approuvée par le conseil d'administration de WCL.

Ce reglement s'applique a toutes les compétitions nationales sanctionnées par WCL (c'est-a-dire sous
I'autorité exclusive de WCL). Les compétitions canadiennes co-sanctionnées (c'est-a-dire sous l'autorité
conjointe de WCL et d'un autre organisme directeur) et d'autres organismes de sanction peuvent choisir
d'appliquer des modifications ou des variations supplémentaires, le cas échéant.

Il incombe a chaque participant, y compris les athletes, les entraineurs, les officiels, le personnel de WCL
et les organisateurs, de se tenir pleinement informé et de se conformer a toutes les régles applicables et
a toute mise a jour ou modification qui pourrait survenir.

En cas de divergence ou de conflit entre ces régles et les regles internationales de lutte de la UWW, les
regles internationales de lutte de la UWW prévaudront, sauf indication contraire.




PARTIE 1 - PREPARATION-EF-ADMINISTRATHONGENERALITES

Article 1 : Licence et éligibilité des participants

a) Toutes les personnes qui souhaitent participer a des événements sanctionnés par WCL doivent étre
titulaires d'une licence valide de WCL. La licence sert a vérifier I'éligibilité, y compris les exigences en
matiére de formation et de sélection en matiére de sécurité dans le sport.

b) La licence n'est valable que pour ['année civile en cours et doit étre renouvelée chaque année.

c) Toutes les conditions d'éligibilité des participants doivent étre décrites dans les dossiers technigues
des événements respectifs. Ces conditions doivent étre vérifiées a I'aide de documents légaux lors du
processus d'inscription a I'événement. L'inscription a un événement n'implique pas que la personne
est autorisée a y participer.

Article 2 : Le tapis

a) Veuillez vous référer a la politique de réglementation des tapis de WCL
(https://wrestling.ca/fr/manuel-de-politiques/).

Article 3 : Tenue des athlétes

a) Veuillez vous référer a la politigue de WCL en matiere de tenue des athlétes
(https://wrestling.ca/fr/manuel-de-politiques/).

b) Veuillez noter qu'un représentant de WCL et le responsable officiel sur place lors de chaque
événement auront le pouvoir final d'approuver ou de rejeter les maillots de compétition lors de la
pesée et pendant la compétition.

Article 4 : Catégories de poids et catégories d'age

CATEGORIES D'AGE ET CATEGORIES DE POIDS DE LA UWW

SENIOR (20 ans et plus pendant I'année civile de I'événement)

Lutte libre (LL) : 57,61, 65, 70, 74, 79, 86, 92, 97, 125 (en kilogrammes)

Lutte gréco-romaine masculine (GR) : 55, 60, 63, 67, 72, 77, 82, 87,97, 130

Lutte libre féminine (LF) : 50, 53, 55, 57,59, 62, 65, 68, 72, 76

Remarque : Les athlétes qui atteignent I'dge de 1Z—18 ou 19 ans au cours de l'année civile de

I'événement peuvent participer a une compétition senior avec un certificat médical,
l'autorisation parentale et une preuve d'dge.

U23 (19 a 23 ans au cours de I'année civile de I'événement)

Lutte libre masculine (LL) : 57,61, 65, 70, 74, 79, 86, 92, 97, 125 (en kilogrammes)
Lutte gréco-romaine masculine (GR) : 55, 60, 63, 67, 72, 77, 82, 87,97, 130
Lutte libre féminine (LF) : 50, 53, 55,57, 59, 62, 65, 68, 72, 76




Remarque : Les athletes qui atteignent I'dge de 18 ans au cours de l'année civile de I'événement
peuvent participer a une compétition des moins de 23 ans (U23) avec un certificat
meédical, I'autorisation parentale et une preuve d'dge.

U20-JUNIOR (18 a 20 ans au cours de I'année civile de I'événement)

Lutte libre masculine (LL) : 57,61, 65, 70, 74, 79, 86, 92, 97, 125 (en kilogrammes)

Lutte gréco-romaine masculine (GR) : 55, 60, 63, 67, 72, 77, 82, 87,97, 130

Lutte libre féminine (LF) : 50, 53, 55, 57, 59, 62, 65, 68, 72, 76

Remarque : Les athletes qui atteignent I'dge de 17 ans au cours de l'année civile de I'événement

peuvent participer a une compétition junior des moins de 20 ans avec un certificat
médical, I'autorisation parentale et une preuve d'dge.

U17-CADET (16 ou 17 ans au cours de lI'année civile de I'événement)

Lutte libre masculine (LL) : 41-45, 48, 51, 55, 60, 65, 71, 80, 92, 110 (en kilogrammes)
Lutte libre féminine (LF) : 36-40, 43, 46, 49, 53, 57, 61, 65, 69, 73
Remarque : Les athlétes qui atteignent I'dge de 15 ans au cours de l'année civile de I'événement

peuvent participer @ une compétition cadette des moins de 17 ans (U17) avec un
certificat médical, I'autorisation parentale et une preuve d'dge.

CATEGORIES D'AGE ET CATEGORIES DE POIDS AU CANADA

U19 (17 ou 18 ans au cours de I'année civile de I'événement)*

Lutte libre masculine (LL) : 39-42, 45, 48, 51, 55, 60, 65, 71, 80, 92, 110, 125 (en
kilogrammes)

Lutte gréco-romaine masculine (GR) :  39-42, 45, 48, 51, 55, 60, 65, 71, 80, 92, 110, 125

Lutte libre féminine (LF) : 36-40, 43, 46, 49, 53, 57, 61, 65, 69, 73, 80, 90

Lutte gréco-romaine féminine (GRF) :  36-40, 43, 46, 49, 53, 57, 61, 65, 69, 73, 80, 90

U17 (15 ou 16 ans au cours de I'année civile de I'événement)*

Lutte libre masculine (LL) : 39-42, 45, 48, 51, 55, 60, 65, 71, 80, 92, 110, 125 (en
kilogrammes)

Lutte gréco-romaine masculine (GR) :  39-42, 45, 48, 51, 55, 60, 65, 71, 80, 92, 110, 125

Lutte libre féminine (LF) : 36-40, 43, 46, 49, 53, 57, 61, 65, 69, 73, 80, 90

Lutte gréco-romaine féminine (GRF) :  36-40, 43, 46, 49, 53, 57, 61, 65, 69, 73, 80, 90

U15 (13 ou 14 ans au cours de I'année civile de I'événement)*

Lutte libre masculine (LL) : 34, 38, 41, 44, 48,52, 57, 62, 68, 75, 85, 100 (en kilogrammes)
Lutte gréco-romaine masculine (GR) : 34, 38, 41, 44, 48, 52, 57, 62, 68, 75, 85, 100
Lutte libre féminine (LF) : 33, 36, 39, 42, 46, 50, 54, 58, 62, 66, 70, 80

Lutte gréco-romaine féminine (GRF) : 33, 36, 39, 42, 46, 50, 54, 58, 62, 66, 70, 80




*Remarque : Les athletes doivent concourir dans la catégorie d'dge correspondant a leur année de
naissance.

PARTIE 2 — PROCEDURES DE COMPETITION

Article 5 : Finalisation des catégories de poids

a)

Le choix des catégories de poids doit étre effectué lors de l'inscription a I'événement.

b)

Pour les catégories d'dge Senior, moins de 23 ans (U23) et moins de 20 ans (U20)-Junior, les

catégories de poids seront finalisées et verrouillées lors de la réunion technique pour chaque
catégorie d'age respective. Aucune modification supplémentaire des catégories de poids ne sera
autorisée apres cette date. Si les athletes ne se présentent pas ou échouent a la pesée, ils seront
retirés de I'événement et n'auront aucun classement.

ajc) Pour les catégories d'age Senior et moins de 23 ans (U23) uniquement, |'athlete peut choisir de

participer dans la catégorie de poids supérieure a son poids corporel, a I'exception de la catégorie de
poids la plus lourde, pour laquelle les athletes doivent peser plus de 97 kg (LL & GR) ou plus de 72 kg
(LF). Pour toutes les autres catégories d'age, les athlétes concourront dans la catégorie de poids
correspondant a leur poids a l'issue de la pesée officielle.

d) Les athlétes ne peuvent étre pesés et concourir que dans une seule catégorie de poids, par catégorie

d'age et par style.

Article 6 : Controle médical et pesée

a) Les athletes doivent se présenter au contréle médical et a la pesée avec leur accréditation de WCL et
leur maillot de compétition approuvé. Les athletes doivent se présenter comme ils le feraient pour la
compétition, avec leur maillot de compétition attaché.

b) Il n'y a pas de tolérance de poids, sauf indication contraire dans les dossiers techniques de
|'événement.

c) Pour les catégories d'age de la UWW, le contréle médical et la pesée durent trente (30) minutes

chaque jour de compétition de la catégorie de poids respective. Les athletes participant a plusieurs
catégories d'age doivent passer la pesée pour chaque catégorie d'age.




d) Pour les catégories d'age canadiennes, le contrdle médical et la pesée durent une (1) heure la veille
de la compétition. Les athlétes ne doivent se peser qu'une seule fois s'ils participent a deux styles - LL
& GR ou LF & GRF.

ate)Lors du contrdle médical, le médecin / le personnel médical de I'événement examinera chaque
athlete et éliminera tout athlete souffrant d'une affection cutanée contagieuse ou de toute autre
affection qui I'empécherait de concourir en toute sécurité, tel que spécifié dans le réglement médical
de I'événement de WCL (https://wrestling.ca/fr/manuel-de-politiques/). Le médecin / le personnel
médical de I'événement sera l'autorité médicale finale.

f) Les athlétes qui ont besoin d'une orthése médicale doivent apporter celle-ci au contrdle médical et a
la pesée afin qu'elle soit inspectée et approuvée par le médecin de |'événement, le personnel médical
et/ou le responsable officiel. La principale considération en matiére de sécurité est la sécurité des
athletes et la nécessité d'éviter tout équipement pouvant présenter un risque pour |'athlete ou son
adversaire. Les ortheses ne doivent pas contenir de composants rigides, abrasifs ou tranchants (par
exemple, du métal ou du plastiqgue dur) et ne doivent pas procurer un avantage concurrentiel
déloyal. L'approbation finale de la orthése sera donnée lors du contréle médical ou de la pesée. Il
n'est pas nécessaire de porter |la orthése lors de la pesée.

B}g)Si un ou plusieurs prothéses sont portés pendant la compétition, ils doivent également étre portés
lors de la pesée et étre approuvés comme sdrs par le médecin ou le personnel médical de
I'événement et le responsable officiel. || n'y a pas de tolérance de poids supplémentaire pour les
athletes portant un ou plusieurs membres artificiels.

€}h) Pour des raisons de sécurité et de confidentialité, les athletes ne doivent pas se changer dans la zone
de pesée pour enfiler leurs vétements habituels. Les athlétes seront dirigés vers un espace privé, a
['écart de la zone de pesée, pour se changer.

AVERTISSEMENT : Conformément au code de conduite et d'éthique de WCL, les régimes amaigrissants et
autres méthodes de contréle du poids ne sont pas autorisés pour les athletes agés de
17 ans et moins. La sanction pour non-respect de cette régle est I'élimination
immédiate de I'athlete de la compétition, sans classement. Les entraineurs qui aident
ou encouragent ce type de perte de poids seront exclus du site de la compétition pour
le reste de I'événement, puis feront I'objet d'une procédure disciplinaire. Le
représentant de WCL et le représentant de I’ACOL présents lors de I'événement
auront la responsabilité principale de faire respecter cette regle.

i) Le maitre de pairage préparera une feuille de pesée pour chaque catégorie de poids, avec le nom de
['athléete, son club et sa province.

i) Les informations suivantes sont consignées sur chaque feuille de pesée :
* le poids exact de chaque athléte ;
e lesinitiales de I'athléte ;




» les retraits, les absences ou les athlétes qui ne respectent pas le poids requis (seniors, U23, U20-
juniors) sont rayés de la liste ;

* les athletes qui changent de catégorie de poids auront la marque « CHANGEMENT » sur la feuille
de pesée actuelle, et leurs informations correspondantes seront ensuite ajoutées a la nouvelle
feuille de pesée ;

* al'issue de la pesée, le ou les officiels affectés a chaque catégorie de poids signent la feuille de

pesée.

Article 7 : Tirage au sort et pairage

a) Pour les catégories d'age Senior, moins de 23 ans (U23) et moins de 20 ans (U20) - Junior, le tirage au
sort aura lieu lors de la réunion technique, la veille de la compétition pour chaque catégorie de poids.
Aucune modification supplémentaire du tirage au sort ne sera autorisée apreés cette date. La
participation des entraineurs et/ou des chefs d'équipe aux réunions techniques est fortement
recommandée.

b) Pour les catégories moins de 17 ans / cadet et toutes les catégories d'dge canadiennes, le tirage au
sort sera effectué a l'issue de la pesée.

ajc) Les athlétes seront placés dans le tableau a I'aide du systeme de gestion des compétitions désigné
par WCL.

d) Le systéme de gestion des compétitions sera utilisé pour tirer au sort les numéros de chaque athléete
et les placer dans le tableau, selon les parameétres suivants, par ordre de priorité :

i.Les athlétes classés occuperont les positions qui leur ont été attribuées.
ii.Dans la mesure du possible, les athletes du méme club seront placés aussi loin que possible les
uns des autres lors du premier tour de la compétition.
iii.Les laissez-passer ("byes") seront placés dans chaque partie de tableau respective (voir article

18).

e) En cas d'erreur dans le tirage au sort liée aux régles ou due a une erreur humaine, la catégorie de
poids concernée sera tirée au sort a nouveau, dés que possible. Une fois la compétition commencée,
les catégories de poids ne seront plus tirées au sort.

b)f) Le classement sera déterminé par WCL pour chaque épreuve, comme indiqué dans le dossier
technique de I'épreuve.

g) En cas de problémes techniques avec le systeme de gestion des compétitions, les athletes




procéderont a un tirage au sort lors de la pesée.

e Pour chaque catégorie de poids, une série de numéros sera préparée.

» Apres la pesée, I'athléte choisit un numéro et le retire de la série.

« A l'issue de la pesée, tous les numéros seront classés par ordre croissant au sein de chaque
catégorie de poids.

* Les athletes classés occuperont la position qui leur a été attribuée.

* Dans la mesure du possible, le maitre de pairage s'efforcera d'éviter que des athletes du méme
club s'affrontent au premier tour. Les athletes seront répartis de maniére aléatoire.

* Les laissez-passer ("byes") seront placés dans chaque partie de tableau respective.

PARTIE 3 - SERVICE MEDICAL

Article 8 : Interventions des services médicaux

a)

b)

d)

e)

f)

h)

Les organisateurs des événements sanctionnés par WCL doivent disposer d'un médecin et d'un
personnel médical approprié en nombre suffisant (conformément au reglement médical des
événements de WCL) pour examiner les athlétes pendant le controle médical et superviser les
interventions médicales pendant la compétition.

Si un athlete est considéré comme étant en mauvaise santé ou dans un état dangereux pour lui-
méme ou pour les autres concurrents, il sera retiré de I'épreuve (pendant le contréle médical ou
pendant la compétition).

Le médecin de I'événement a le droit d'arréter un combat lorsqu'il y a un danger pour I'un ou l'autre
des athletes. Le médecin de I'événement a également le pouvoir exclusif de décider si un athlete
peut poursuivre un combat. En l'absence d'un médecin de I'événement, le personnel médical de
I'événement aura le pouvoir de décider si un athléte peut poursuivre un combat.

En I'absence de personnel médical qualifié, I'officiel en chef aura le droit d'empécher un athléte
blessé de poursuivre le combat ; toutefois, I'officiel en chef n'aura pas le droit de forcer un athlete a
continuer contre sa volonté.

Un médecin ou un membre du personnel médical désigné de I'équipe est pleinement autorisé a
intervenir pour prodiguer des soins a un athléte blessé de son équipe. Toutefois, la décision finale
quant a la poursuite du combat par I'athléte revient au médecin ou au personnel médical de
I'événement.

Pour le traitement d'une blessure, I'athléte doit rester sur le tapis, sauf indication contraire du
médecin ou du personnel médical de I'événement. Le médecin ou le personnel médical de
I'événement peut arréter le combat avant la fin du temps imparti pour la blessure ou le saignement.

Les athlétes qui ont besoin d'inhalateurs/ventilateurs doivent savoir qu'un certain nombre
d'inhalateurs/ventilateurs utilisent des substances figurant sur la liste des substances interdites par le
ClO. Il incombe a I'athlete de connaitre ces substances. Les athlétes sous traitement sont fortement
encouragés a utiliser leurs inhalateurs/ventilateurs avant le début d'un combat. Si nécessaire, un
athléte aura la possibilité d'utiliser un inhalateur/ventilateur autorisé pendant un temps d'arrét pour
blessure.

La décision de poursuivre la lutte doit étre prise dans le délai imparti pour les blessures ou les

10



saignements.

i) Tous les retraits d'athletes pour raisons médicales doivent étre accompagnés d'un formulaire de

i)

retrait médical diment rempli (signé par le personnel médical de I'événement) afin d'étre classés en
fonction des points obtenus dans I'épreuve jusqu'au retrait médical. Les retraits sans formulaire de
retrait médical diment rempli seront considérés comme des forfaits sans classement final dans
I'épreuve.

Tout athlete retiré pour des raisons médicales doit étre réévalué et autorisé par le médecin de

['événement a participer aux combats suivants pendant I'événement. Cette réévaluation doit étre
présentée par écrit au représentant de WCL ou a son représentant désigné.

Article 9 : Antidopage

WCL a adopté le Programme canadien antidopage (PCA), applicable a tous les participants, qui vise a
prévenir, dissuader et détecter le dopage et a protéger l'intégrité du sport et les droits des athletes
propres.

Veuillez consulter le site web du PCA (https://sportintegrity.ca/canadian-anti-doping-program) pour
obtenir des informations sur les regles du PCA, la liste des substances interdites, la formation, les
controles, la gestion des résultats, et ainsi de suite.

PARTIE 4 — ORGANISME D'ARBITRAGE

Article 10 : Uniforme des arbitres

a)

L'uniforme officiel des officiels comprend un polo noir avec le logo de WCL ou de I'ACOL, un pantalon
noir, une ceinture noire, des chaussettes noires et des chaussures noires. Les officiels porteront
également un brassard bleu au poignet droit et un brassard rouge au poignet gauche. lls doivent
disposer d'un sifflet en état de marche et d'un cordon.

PARTIE 5 - LE COMBAT

Article 11 : Le combat

a)

Dans le cas de lutteurs malvoyants et/ou malentendants, les officiels doivent s'assurer qu'il y a un
contact avant-bras contre avant-bras et/ou utiliser des signaux manuels, en touchant les lutteurs de
maniére appropriée si nécessaire, et qu'il y a un contact physique continu entre les lutteurs pendant
toute la durée du combat. L'arbitre doit permettre aux lutteurs d'établir le contact si une séparation
se produit, ou arréter le combat et le reprendre avec le contact.

Remarque : tout lutteur malvoyant commencera par un contact avant-bras contre avant-bras en
position debout. Les lutteurs doivent rétablir et maintenir le contact s'ils se séparent pendant le
combat. Si le contact n'est pas rétabli, le combat sera arrété et recommencé dans une position de
contact (debout ou au sol).
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L'arbitre doit taper sur I'épaule des lutteurs malentendants pour leur signaler le coup de sifflet
indiquant le début ou I'arrét d'une action de lutte. L'arbitre doit s'assurer de commencer le combat
par un signal clair de la main, bien visible par I'athléte malentendant, en plus du coup de sifflet.
L'arbitre doit s'assurer de donner tous les ordres verbaux ou les signaux de la main bien en vue de
I'athlete malentendant.

b) Régles canadiennes pour les moins de 17 ans (U17) et les moins de 15 ans (U15) - Au Canada, les
prises souplesse, salto et double Nelson par I'avant et par le c6té, ainsi que la liane de West Point
sont illégales dans ces catégories d'dge et seront immédiatement arrétées et considérées comme de
la_brutalité (un point d'avertissement sera donné). Les projections latérales sont autorisées. La
répétition de ces actions illégales au cours d'une méme épreuve peut entrainer la disqualification.

c) Les rapports d'incident doivent étre remplis par l'officiel en chef pour les incidents survenant en
dehors du combat, mais dans I'aire de jeu. Les rapports doivent inclure des informations concernant
I'incident. Les personnes exclues de la compétition ou du site ne sont pas autorisées a participer a un
autre événement sanctionné par WCL tant que l'incident n'a pas été examiné conformément a la
politique disciplinaire et de réclamation de WCL.

Article 12 : L'entraineur

a) Chaque athléete a le droit d'avoir au maximum deux personnes dans son coin pendant chague
combat. Seuls les entraineurs accrédités et le personnel médical de I'équipe sont pris en compte dans
cette limite de deux personnes.

b) Un carton jaune (avertissement) peut étre donné a un entraineur pour mauvaise conduite ou
comportement antisportif. Un deuxiéme carton jaune ou un carton rouge (exclusion) peut étre donné
a un entraineur pour mauvaise conduite ou comportement antisportif continu et/ou répété, ou pour
mauvaise conduite ou comportement antisportif grave. Lorsqu'un carton jaune/rouge est donné a un
entraineur, |'officiel doit en informer |'entraineur et le représentant de WCL. Si un deuxiéme carton
jaune/rouge est donné, |'accréditation de I'entraineur lui sera retirée et il devra quitter le site de Ia
compétition. L'entraineur n'est pas autorisé a rester sur le site de la compétition pendant le reste de
['événement (c'est-a-dire pendant toute la durée du championnat, des essais, etc.

12



PARTIE 6 - SYSTEME DE COMPETITIONRESRPONSABIHITES DU-MAITREDE

e

Article 13 : Programme de la compétition

a) Le programme de la compétition varie d'un événement a l'autre. Veuillez vous reporter aux dossiers
techniques de chaque événement pour connaitre le programme détaillé de la compétition.

Article 14 : Remise des prix

a) Lors des Championnats canadiens, les trois meilleurs lutteurs de chaque catégorie de poids recevront
une médaille, en fonction de leur classement final.

b) Les autres récompenses des Championnats canadiens comprennent :
i le prix du lutteur par excellence, dans chaque catégorie d'age et chaque style.
ii. le prix du meilleur club, décerné au club ayant obtenu le plus grand nombre de points au
classement général dans chaque catégorie d'age et chaque style.

c) Les récompenses ou distinctions décernées lors d'autres événements sanctionnés ou co-sanctionnés
peuvent différer.

Article 15 : Systémes de compétition

a) Les Championnats canadiens de WCL utilisent le systéme a double élimination, les catégories de
poids étant disputées en une seule journée.

b) Le systeme de compétition pour tous les autres événements sanctionnés par WCL (par exemple, les
épreuves de sélection olympiques, les combats de barrage, autres) sera précisé dans le dossier
technique de I'événement.

Article 16 : Systeme a double élimination

a) Dans le systeme de tableau a double élimination, une victoire permet a I'athléte de passer au tour
suivant et de se rapprocher de la finale. Une premiére défaite relégue l'athlete aux tours de
consolation (pour la troisieme place), et une deuxieme défaite élimine I'athléte de la compétition. La
taille du tableau est un multiple de 2, c'est-a-dire 2, 4, 8, 16, 32, 64, etc.

b) Les tours du championnat seront indiqués sur le c6té droit du tableau et les tours de consolation
seront indiqués sur le coté gauche du tableau. A partir de ce systéme, il est possible de compiler un
« ordre des tours du tournoi » qui répertorie I'ordre des combats pour I'ensemble du tournoi.

13



c)

d)

Si le nombre de concurrents est inférieur ou égal a cinq dans une catégorie de poids donnée, un
systeme de poules a tournoi a la ronde, dans lequel chaque athléte affronte tous les autres athlétes,
sera utilisé pour déterminer le classement final.

A l'issue du premier tour dans chaque catégorie de poids, les tours de consolation peuvent
commencer. Si deux athlétes qui se sont déja affrontés lors du tournoi principal se retrouvent a
nouveau dans le tableau de consolation, les combats doivent étre disputés et notés comme s'ils ne
s'étaient jamais rencontrés auparavant. Les combats pour la troisieme et la cinquieme place doivent
avoir lieu avant le combat pour la premiére place. Le perdant de la finale de consolation se classe
quatrieme. Les deux perdants des demi-finales de consolation s'affrontent pour la cinquiéme place
(le perdant de ce combat se classe sixieme).

Article 17 : Classement en tétes de série

a)

Le but du classement en tétes de série est de placer les athlétes classés le plus loin possible les uns

des autres afin de préserver la possibilité qu'ils s'affrontent lors de la derniére étape possible.

Le nombre maximum de tétes de série pour les Championnats canadiens est de quatre (4).

c)

Les athlétes classés seront placés dans le tableau selon 'approche haut-bas-bas-haut :

i. Lorsgu'il y a un athléete classé dans une catégorie de poids, celui-ci doit étre placé en haut du
tableau.

ii.  Lorsqu'il y a deux athlétes classés dans une catégorie de poids, ils doivent étre placés dans
des moitiés opposées du tableau, le premier athléte classé étant placé en haut du tableau et
le deuxieme athléte classé en bas du tableau.

#ii.  S'il y a trois athléetes classés dans une catégorie de poids, les deuxieme et troisieme classés
doivent étre placés dans des quarts de tableau différents de la moitié du tableau opposée au
premier classé.

iv. Lorsqu'il y a quatre tétes de série dans une catégorie de poids, les premiere et quatrieme
tétes de série doivent étre placées dans des quarts de tableau différents, dans une moitié du
tableau, et les deuxiéme et troisieme tétes de série doivent étre placées dans des quarts de
tableau différents, dans I'autre moitié du tableau.

Article 18 : Byes (Exemptions)

a)

Lorsque le nombre de concurrents n'est pas une puissance de 2 (c'est-a-dire 4, 8, 16, 32 et 64), il doit
y avoir des byes au premier tour. Le nombre de byes doit étre égal a la différence entre le nombre de
concurrents et la puissance de 2 immédiatement supérieure (par exemple, 19 lutteurs, tirage au sort
de 32 personnes—> 13 byes). Le nombre de paires qui s'affrontent au premier tour doit étre égal a la
différence entre le nombre de concurrents et la puissance de 2 immédiatement inférieure (19
lutteurs, tirage au sort de 16 personnes—> 3 paires). Il ne devrait y avoir aucun bye du c6té du tableau
de championnat aprés le premier tour, et aucun autre tirage au sort n'est nécessaire. Les byes, s'ils
sont en nombre pair, devraient étre répartis équitablement entre le haut et le bas du tableau. Si le
nombre de byes est impair, il devrait y avoir un bye de plus en haut qu'en bas du tableau.

Les byes, le cas échéant, seront d'abord attribués aux athlétes classés par ordre de leur classement

en téte de série (c'est-a-dire que le premier classé obtient le premier bye, le deuxiéme classé obtient
le deuxieme bye, etc. Si des byes supplémentaires s'appliquent, ils seront tirés au sort parmi les
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Article 19 : Disqualification

a) Siun athléte est disqualifié d'une épreuve sanctionnée par WCL pour brutalité et/ou comportement
flagrant inacceptable, il sera immédiatement suspendu de toutes les épreuves et activités
sanctionnées par WCL jusqu'a ce que l'incident soit examiné conformément a la politique de
discipline et de plainte de WCL.

b) Les disqualifications entraineront 'absence de classement final pour |'athléte.

b)c)En cas de violation des regles antidopage, I'athlete en question sera disqualifié sans classement. Tous
les autres lutteurs seront reclassés en conséguence.

Article 20 : Classification dans le tournoi a la ronde
a) Al'issue du tournoi a la ronde, le classement est déterminé selon les critéres suivants, dans 'ordre :
i. Nombre de victoires : le nombre de victoires sera d'abord utilisé pour déterminer les classements

individuels. En cas d'égalité (2 athletes) entre deux athlétes, le résultat du combat direct entre les
deux déterminera leur classement.

ii. Nombre de points de classement : si, aprés avoir appliqué le critere du nombre de victoires, il y a
une égalité multiple entre trois athletes ou plus, les points de classement seront utilisés pour
départager les athletes et déterminer leur classement. Lorsque les points de classement sont
différents, les athletes seront classés en conséquence. Par exemple, si les points de classement
sont distincts pour tous les athlétes, les points de classement détermineront tous les
classements. En cas d'égalité de points de classement entre deux athlétes, le résultat du combat
direct entre les deux déterminera leur classement respectif.
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b) Le systéme de points de classement suivant est appliqué pour déterminer le classement au sein de

c)

chaque groupe. Les athlétes se voient attribuer des points de classement en fonction du résultat du
combat. Les points de classement n'ont aucune incidence sur la progression de I'athléte. Un athlete
bénéficiant d'un tour de repos ne recevra aucun point de classement pour ce tour.

En cas d'égalité entre plusieurs athléetes (3 ou plus) dans un tournoi a la ronde, voici un exemple
d'utilisation des points de classement :

Exemple : s'il y a une égalité a trois dans les victoires et que les points de classement sont les suivants
: 5, 4, 3, le classement des athléetes sera du plus élevé au plus bas (5 points -1¢, 4 points -2¢, 3 points -
3%). Si les points de classement sont les suivants : 5, 4, 4, le classement sera le suivant (5-1¢, puis
confrontation directe entre les 2 athlétes ayant 4 points de classement ; ou si 5, 5, 4, le classement
sera le suivant (confrontation directe pour la 1°™ et la 2°™ place et la 3°*™ place pour celui qui a 4
points).

S'il y a égalité a 3 ou plus au niveau des points de classement, on passe alors au critére suivant :

i le plus grand nombre de victoires
ii. la confrontation directe en cas d'égalité au nombre de victoires (2 athlétes)
iii. le plus grand nombre de points de classement accumulés pendant la compétition (égalité
multiple au niveau des victoires - 3 athlétes ou plus)

iv. le plus grand nombre de victoires par tombé
V. le plus grand nombre de victoires par supériorité technique
Vi. le plus grand nombre de points techniques marqués pendant toute la compétition
vii. le moins de points techniques concédés pendant toute la compétition
viii. le numéro de téte de série le plus bas, le cas échéant
wH=iX. le plus petit numéro de tirage au sort en valeur numérique

Article 21 : Classement des équipes de club

Les points attribués aux équipes de club (le cas échéant) dans chaque catégorie de poids seront
proportionnels au nombre de participants dans chaque catégorie de poids et seront pondérés de la
maniére suivante.

# Nombre de concurrents 6+ 5 4 3 2 1
ler 10 9 7 5 4 3
2e 7 6 5 3 2
3e 5 4 3 2
de 3 2 1
5e 2 1
6e 1

Remarque : Seul le lutteur le mieux classé par club/province, dans une catégorie de poids donnée, se voit
attribuer des points de classement par équipe.
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En cas d'égalité entre deux équipes de club, le classement sera déterminé a l'aide des critéres de
départage suivants. Chaque étape sera appliquée jusqu'a ce qu'il n'y ait plus d'égalité.

I'équipe de club ayant obtenu le plus grand nombre de premieres places
I'équipe de club ayant obtenu le plus grand nombre de 2e places
I'équipe de club ayant obtenu le plus grand nombre de 3e places
I'équipe de club ayant obtenu le plus grand nombre de 4e places
I'équipe de club ayant obtenu le plus grand nombre de 5e places
I'équipe du club ayant obtenu le plus grand nombre de 6e places

ounkwLNE

Si I'égalité persiste, elle sera enregistrée comme telle.

En cas d'égalité entre plus de deux équipes de club, utilisez les critéres de départage énumérés ci-dessus
jusqu'a ce qu'une place puisse étre déterminée. Ensuite, recommencez et utilisez les criteres pour
départager les égalités restantes.

PARTIE 7 - CONTESTATIONS

Article 22 : Procédure de contestation par révision vidéo

a)

b)

d)

La révision vidéo est obligatoire lors des événements sanctionnés par WCL.

Le membre du jury de révision vidéo désigné par I’ACOL (chef de stage ou officiel en chef, le chef de
stage de niveau |) qui est chargé de chaque tapis par session ou le chef de tapis pour ce combat
particulier peut demander I'utilisation de la révision vidéo c6té tapis.

Le chef de tapis et le membre désigné du jury examineront la situation en question. Normalement, le
juge et l'arbitre ne participent pas a cet examen. Toutefois, dans des circonstances exceptionnelles, le
chef de tapis et le membre désigné du jury peuvent demander leur avis. Les officiels examinent et
discutent de la situation avec le membre désigné du jury, qui prend la décision finale concernant la
situation et les mesures a prendre.

Le chef de tapis indiquera les points a tout le monde. Le résultat est consigné sur la feuille du combat
et le tableau d'affichage avant la poursuite du combat.

Si la rediffusion vidéo officielle n'est pas disponible en raison de difficultés technigues, |'officiel en

chef peut autoriser |'utilisation de la vidéo en streaming de WCL a des fins de révision vidéo.
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ANNEXE A : FORMULAIRE DE RAPPORT D'INCIDENT LORS D’UN
EVENEMENT

Date: Evénement / Lieu:

Personne(s) impliquée(s) dans l'incident :

Veuillez fournir un résumé des faits liés a l'incident (c'est-a-dire pourquoi I'athléte, I'entraineur ou toute
autre personne a été disqualifié(e) de I'événement).

Personnes impliquées dans la décision et leur fonction lors de I'événement (par exemple, John Smith,
officiel en chef).

Signature: Date:

Avez-vous déposé un rapport auprés de Sport Intégrité Canada : OUI:[ | NON: [ |

Avez-vous déposé un rapport auprés de ITP Sport (tierce partie indépendante de WCL) : OUI:[ | NON: [ ]

Veuillez noter que les rapports d'incident doivent étre déposés auprées de WCL au plus tard 14 jours apreés la
date a laquelle l'incident s'est produit. Les rapports doivent étre adressés au représentant de WCL (en
personne) ou par courriel a :info@wrestling.ca , avec pour objet « Formulaire de rapport d'incident ».
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